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MOI QUAN HE GIUA CON NGUOI VA TU NHIEN

DUOI GOC NHIN NGON NGU HOQC SINH THAI
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TOM TAT: Nghién ciru ndy nham kham pha cach ngén ngit kién tao y thirc sinh thai va ban sic
nhan loai thong qua viéc phan tich dién ngon sinh thai va cau trac thoi gian trong kiét tac Silent
Spring ciia Rachel Carson (1962). Dya trén khung li thuyét Ngon ngit hoc sinh théi (Stibbe, 2015,
Halliday,1990) nghién ctru van dung Phan tich dién ngén tich cuc (Stibbe, 2015 & Martin, 2005) két
hop véi Ning lyc biéu tugng (Kramsch, 2009) nham 1am sang t6 cach Carson bién ngdn ngit khoa
hoc thanh mot dién ngon dao duc - biéu tuong, co stuc danh dong sau sic dén y thue cOng déng. Phan
tich dinh tinh cho thiy Silent Spring str dung day dic an du sinh thai, chi xuét thoi gian va an du phé
phan d tai dinh hinh khai niém thoi gian, dich chuyén tir logic tuyén tinh cta tién bo cong nghiép
sang chu trinh ty nhién mang tinh luan hdi va trach nhiém. Bang giong ké nit tinh, cham rdi va tran
day cam xuc, Carson da bién 10i canh bao khoa hoc thanh dién ngén nhan ban, khoi ddy y thiic sinh
thai tap thé va dinh hinh nén tang cho vin hoc sinh thai cling nhu ngén ngit hoc sinh thai phé phan
hién dai.

TU KHOA: Ngbn ngir hoc sinh thai; dién ngon sinh thai; Rachel Carson; Silent Spring; phan tich
dién ngon tich cuc.

NHAN BAT: 03/11/2025. BIEN TAP-CHINH SUA-DUYET DANG: 08/01/2026

1. Mé diu

1.1. Li do chon dé ti

Ngon ngtr hoc sinh thai (Ecolinguistics) ra doi tir su quan tdm ngay cang lon cua nhan loai veé
khung hoang modi trudng toan cau va vai tro cliia ngon ngit trong viéc kién tao, duy tri hodc chuyén
héa cac dién ngdn vé tu nhién (Stibbe, 2015, 2021; Fill & Penz, 2022). Ngon ngtr khong chi 1a
phuong tién giao tiép, ma con 1a cdu trac y nghia dinh hinh nhédn thire sinh thai, chi phdi cach con
ngudi nhin nhan (dinh danh) va hanh dong véi thé gi6i ty nhién. Chinh vi thé, viéc phén tich dién
ngon sinh thai (ecological discourse analysis) tr¢' thanh mét hudng tiép can trung tAm ctia ngdn ngit
hoc phé phan duong dai, giup 1i giai ngudn gdc biéu tugng cia khing hoang sinh thai hién nay.
Trong dong chay do, Silent Spring (Rachel Carson, 1962) dugc xem la van ban khoi nguyén cho tu
duy sinh thai hién dai - mot loai dién ngoén da 1am thay dbi ngdén ngit nhan loai dung dé noi vé tu
nhién. Truéc dién ngon Silent Spring, dién ngdn khoa hoc vé mdi trudng mang tinh co gidi
(mechanistic), trung 1ap, phan anh the gidi quan ki tri noi xem ty nhién chi 1a “tai nguyén”. Carson da
pha v& m6 thirc ngén ngir nay, bang an du sinh thai, giong ké ni tinh, qua ngdén ngit mang chét thi ca,
dé bién 10i canh bao khoa hoc thanh dién ngdn dao dirc va nhan van. Nhitng nghién ctru trude ddy vé
dlen ngodn cua Carson chu yéu tip trung vao binh dién vin hoc hoic lich sir moi truong, it cong trinh
tiép can tir goc nhin Ngdn ngit hoc sinh thai - dic biét 1a ¢ binh dién dién ngdn va cau tric thoi gian
(temporal framing), noi Carson kién tao thoi gian sinh thai (ecological temporality) dbi 1ap véi tién
trinh tuyén tinh cta cong nghiép hoa. Khoang tréng nghién clru nay dat ra nhu cau phan tich cach
ngdn ngit trong Silent Spring tai ciu trac nhan thirc vé thoi gian, tw nhién va dao dtc sinh thai, nhim
lam sang t6 co ché ngdn ngit kién tao y thirc sinh thai nhan loai. Vi vay, nghlen ctru nay dugc thuc
hién nham lam 3 cach ngdn nglr van hanh nhu mdt cong cy tu tuong trong viée xay dung y thirc sinh
thai tap thé; phan tich cac chién lugc dién ngon va cau truc thoi gian trong Silent Spring dudi anh
sang ciia Ngon ngit hoc sinh thai, va gop phdn mé rong khung 1i thuyét cua Ngon ngit hoc sinh thai
phé phan (Critical Ecolinguistics) trong nghién clru van ban.
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1.2. Muc tiéu nghién ciru

Phén tich cac chién lugc ngdn ngit sinh thai (An dy, nhin hoa, chi xuat thoi gian); Lam rd dién
ngdn sinh thai tich cuc trong ngdn ngit ciia Carson; Giai thich cach biéu tuong hoa ngdn ngit khoa
hoc dé khoi day cam thirc dao durc sinh thai.

1.3. Cdu hoi nghién ciru

1) Nhitng dac diém ngdn ngir nao trong Silent Spring thé hién tu duy sinh thai cia Rachel
Carson?; 2) Cac yéu t6 ngon ngir d6 dugc van dung ra sao dé hinh thanh dién ngon sinh thai tich
cuc?; 3) Ngon ngir biéu tuong trong tac pham phan anh ning luc biéu tugng nhu thé nao trong viéc
gan két khoa hoc va dao dirc sinh thai?

2. Co s li thuyét

Khung li thuyét cua nghién ctru dya trén ba try ¢t hoc thuat chinh: (1) Ngon nglr hoc sinh thai,
(2) Phén tich dién ngén tich cyc va (3) Ning luc biéu tuong. Ba hudng tiép can nay dugc tich hop
nham i giai cach ngdn nglr dién anh, thong qua chi xuat khong gian va thoi gian, kién tao nhéan thic
sinh thai va ban sic vin hoa trong bdi canh toan cau hoa.

a. Ngon ngit hoc sinh thai:

Ngon ngit hoc sinh thai , khéi nguén tir Einar Haugen (1972) va phat trién manh mé qua Halliday
(1990), xem ngdn ngir nhu mot thanh t6 cia hé sinh thai xa hoi - ty nhién. Theo Halliday, ngon ngir
khong chi phan anh ma con gop phan dinh hinh thé g10'1 do d6 c6 thé thuc day hodc pha hiy mbi
quan h¢ hai hoa gitra con ngudi va tu nhién. Cac hoc gia duong dai nhu Stibbe (2015, 2021), Penz &
Fill (2022) cho rang ngdn ngir hoc sinh thai cung cap mot khung khai niém dé phén tich va danh gia
cac dién ngdn c6 anh huong dén thai do sinh thai - goi 1a “stories we live by” (nhitng cdu chuyén
ngén ngit dinh hinh 16i séng). Mot dién ngon c6 thé mang tinh huy diét (destructive discourse) khi
khuyén khich tiéu thy va tang truong vo han, hodc mang tinh kién tao (beneficial discourse) khi de
cao can bang, cong sinh va bén vitng. Poole, (2022) trong trang dau ctia cudn sach ndi tiéng cua minh
da nhan manh rang, sy khai thac va huy hoai méi truong van tiép tuc bi 1o di & mic do dang bao
dong cho du di c6 day dp nhitng minh ching rat thuyét phuc vé nhitng khing hoang khi hau va nhiéu
hau qua bién ddi ctia nhitng khiing hoang d6 ddi v6i con ngudi, loai vat, va cac hé sinh thai trén toan
thé gi6i. Piéu d6 cho thiy cac nha khoa hoc, trong dé c¢6 ngdn ngit hoc, khong thé dimg ngoai cudc.
Va mot cach tu nhién, ngén nglt hoc sinh thai da da ra doi nhu mot sy khéng dinh tinh kha dung cia
khoa hoc nay khong chi trén ciu chit ma con ddi v6i cude séng trén hanh tinh.

Ngbén ngit hoc sinh thai (Ecolinguistics) nghién ctru mdi quan hé phu thudc - tuong tac - anh
huéng qua lai gitra ngdn ngit va cac hé sinh thai ma ngdn ngir ton tai. Hai cap hé sinh thai duoc quan
tam: 1/Hé sinh thai ndi tai ciia ngdn ngir (internal ecology of language) - cdu trac bén trong clia ngodn
ngir; 2/Hé sinh thai bén ngoai ciia ngdn ngir (external ecology of language) - cac yéu t6 xa hoi, vin
ho4, tdm i, ty nhién tac dong 1én ngdn ngtr.
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- Phan tich dién ngon tich cyc (Positive discourse analysis; PDA)

Khac véi Phan tich dién ngdn phé phan (CDA) vén tip trung phoi bay quyén lyc va ¥ thire hé tiéu
cuc, PDA huéng dén viéc xac dinh va nhan rong nhimg dién ngén mang tinh xiy dung va chuyén
hoa x3 hoi tich cuc (Martin, 2005; Stibbe, 2015). Trong bdi canh Ngon ngit hoc sinh thai, PDA gitp
phat hién cac hinh thirc ngdn ngir nudi dudng ¥ thirc sinh thai, sy gin bé v6i tu nhién, va ban sic
cong dong dia phuong. Phuong phap nay khong chi phén tich tir viung, ciu triic va 4n du, ma con xem
X6t cam xuc, biéu tuong va gié tri dao duc tiém an trong dién ngon.

¢. Ning luc biéu twong (Symbolic competence)

Khai niém Nang luc biéu tuong do Kramsch (2006, 2009, 2011) dé xuét, nhan manh kha nang
hiéu, tao l4p va tai dién giai y nghia vin hod - biéu tuong trong giao tiép ngdn ngir. Pay 1a murc do
cao nhat ctia nang luc giao tiép, vuot ra ngoai ngit phap hay tir vung, huéng dén ning lyc cam thy va
hanh dong trong thé gidi ¥ nghia. Trong ngdn ngit hoc sinh thai, nang luc biéu twong dwoc hiéu 1a
kha ning ctia ngudi noi/ ngudi sang tao nghé thuat trong viéc dién dat mdi quan hé gitta con nguoi -
ty nhién - vin hoa thong qua cac biéu twong ngdn ngit, hinh anh va cam xuc.

3. Quy trinh phan tich

Buéc 1: Xac dinh cac don vi ngdn ngit va an du sinh thai (Identification of ecological linguistic
inits and metaphors)

Toan bd vin ban Silent Spring duge doc va ma hoa thu cong dé xac dinh cac don vi ngdn ngit
mang tinh sinh thai (ecological expressions), bao gom:

An du sinh thai nhu “mua xudn im lang”, “Trdi dat bi dau doc tir chinh ban tay minh”; Biéu
tuong tu nhién (natural symbols) nhu chim, nude, suéi, anh sdng s im Idng;

Chi xuét thoi gian (temporal deixis) nhu “ngdy mai”, “mia xudn nay”, “
phan anh chu trinh sinh thai va nhip séng ciia ty nhién.

Céc biéu thuc nay duoc phén loai theo khung ngir nghia- nglr dung cua Fillmore (1997) va
Levinson (1983), dong thoi duge chi giai theo ngit canh dién ngdn sinh thai (ecological discourse
context).

Budée 2: Phan loai theo pham tri ngir dung va chirc ning biéu nghia (Pragmatic and semantic
categorization)

Céc biéu thirc duoc phan tich trong ngit canh tu sy va 1ap luan khoa hoc cua Silent Spring nhim
xéc dinh chtc ning biéu nghia (meaning function), bao gdm:

1/Mi€u ta: Trinh bay su kién khoa hoc, hiu qua cua thudc trir sau);

2/An duy va canh bao (metaphoric warning): Dién dat tac dong moi truong thong qua ngdn ngir
biéu tuong, gay xuc cam dao duc;

. 3/Thirc tinh dao duc (ethical awakening): Khoi goi cdm giac toi 16, trach nhiém va hi vong phuc
hoi.

Khi Carson viét “There was once a town in the heart of America where all life seemed to live in
harmony with its surroundings...”’, ddy khong chi 1a 101 mé dau tu sy ma 12 4n du sinh thai v& mot thé
giéi da mat - mot 10i tién tri nhan van. Dé minh chimg rd hon cho quy trinh ma héa va phan loai ngi
liéu, nghién ctru bd sung bang dir liéu miu (coding sample) nham minh hoa cach thirc xac dinh, chu
giai va gan nhan cac biéu thirc ngdn ngit sinh thai trong Silent Spring. Bang sau day thé hién cac vi
du tiéu biéu trong qua trinh phan loai theo pham trii ngit dung - ngir nghia, dva trén khung 1i thuyét
cua Stibbe (2015).

trong nhiéu nam toi” -
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Buée 3: Phan tich dién ngon sinh thai (ecological discourse analysis)

Dua theo khung cua Stibbe (2015) va Fill & Penz (2022), cac don vi ngdén ngir dugc phén tich
nham nhan dién ba gié tri ¢t 15i:

- Gi4 tri sinh thai (ecological value): Ngon ngit ciia Carson c6 khuyén khich mbi quan hé bén
vitng gilta con ngudi va ty nhién hay khong? Chang han: Cum “the chain of life” thé hién tu duy sinh
thai mang ludi - moi sinh vat déu phu thudc 1an nhau.

- Gi4 trj dao duc - vin hod (ethical and cultural value): Ngon ngit thé hién tinh than “trach nhiém
dao durc toan cau” (global moral responsibility) - coi Trai dit 1a cong dong dao dic chung, chir khong
chi 1a tai san con nguoi.

- Tac dong y thirc hé (ideological impact): Dién ngon cua Carson phan khéng lai ngdn ngit cong
nghiép, von d& cao “kiém soét tw nhién” va “tién bd vo han”, qua d6 chuyén hudng ngdn ngit khoa
hoc sang nhan van - sinh thai.

Buéc 4: Tong hop va dién giai (interpretation and synthesis)

Sau khi ma hoéa va phan loai, dit li¢u dugc théng ké dinh tinh dé xac dinh tan suat xuat hién cua
cac an du sinh thai va biéu tuong chinh.

Két qua cho thdy cac biéu tugng thién nhién (ddc biét 1a chim, mua xuan, im ling) xuat hién lap
lai nhu truc dién ngdn trung tAm, twong trung cho chu trinh sinh hoc va dao dic sinh thai, chang han:

“The dawn chorus of birds was gone.” (bai ca binh minh cta loai chim d4 tit) 13 4n du cho sy bién
mat cta sy song, dong thoi ciing 1a 16 kéu goi con ngudi khoi phuc tiéng néi tu nhién.

“The earth’s green mantle of vegetation” (tim 4o hé thuc vat xanh tuoi cua trai dat) thé hién cach
Carson nhan ho4 thién nhién nhu mot co thé séng, khoi day cam thirc cham s6c va bao vé.

Qua dién giai, nghién ctru 1am 16 rang Silent Spring d3 kién tao “dién ngdn sinh thai tich cuc”
(positive ecological discourse) - ngdn ngir khong chi Ién 4n ma con hu:(mg t6i su phuc hoi va hoa giai
gilta con ngudi va tu nhién. Quy trinh phén tich tap trung vao viéc giai md cach Carson kién tao ¥
nghia sinh thai qua ngdn ngir biéu tuong, bao gom 1/M6 hinh an du va biéu tuong sinh thai - phan
anh tu duy “Trai dat nhu mot sinh thé séng”; 2/Dién ngdn dao dirc va trach nhiém con nguol - hudng
ngon ngilt tr khoa hoc sang nhan van; 3/Cach ngdén ngir tao dung “y thirc sinh thai toan cau”, qua do
khing dinh Silent Spring 1a mot hanh dong ngoén ngir mang tinh sinh thai (ecological speech act), dit
nén tang cho dién ngdn bao vé mdi truong hién dai.
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4. Két qua va thio luin

Phan tich 120 trich doan ngit liéu tir Silent Spring (Carson, 1962), bao gom 42.000 tir dic trung
(tokens), cho thay Carson d3 kién tao mot dién ngon sinh thai tich cuc, noi ngdn ngit khong chi 1a
cong cu khoa hoc ma con 1a phuong tién biéu dat dao duc va nghé thuat. Téng thé, c6 314 don vi nglt
nghia (semantic units) dugc ma héa va phan loai theo bdn nhém chu dé chinh: An du sinh thai
(33,1%), giong ké nit tinh va dao dirc (27,4%), biéu tuong ty nhién (25,8%), ban sic - thirc sinh thai
(13,7%); nhitg nhom nay duoc dién giai qua hé quy chiéu thoi gian két ndi bit dau-luan chuyén-tai
hop va trd lai dong chay nay.

4.1. Azn du sinh thdi: Ngon ngii vé sw song va cdi chét

Céc 4n dy nay gitp Carson xay dung mdt ngoén ngu cua sy song (language of life) - trong d6, mdi
md ta khoa hoc déu mang tang y nghia sinh thai va dao dirc. Theo khung NNH sinh thai cta Stibbe
(2015), day 1a biéu hién cua “dién ngdn phuc hdi” (restorative discourse) - dién ngdn tai 1ap mdi quan
hé cong sinh giita con nguoi va méi trudng. Trong 120 trich doan, 104 truong hop 4n du nhan thirc
dugc nhan dién (chiém 33,1% tong s6 don vi ngit nghia), chia thanh bén nhom chinh:

Tén gido- huyén thoai

15% N
_ ey Sir song- cai chét
S — 35%

Bao dirc
24%
> Cothé
26%
= Sirsong- cai chét = Co the Pao dirc = Ton gido- huyen thoai
Biéu dé 1. Cdc an dy sinh thdi
Loai 4n S6 lan . . <X A
du xuit hién Vidu Chirc nang biéu nghia/ ham y
) “There was once a town... all ) i )
Sy song - 38 life seemed to live in Bién tu nhién thanh sinh th€; cai chét
cai chet harmony... The town is now cua ty nhién = sy di¢t vong nhan loai
silent.”
2 “The earth’s green mantle of | Trai dat nhu co thé song, con nguoi la
Co thé 24 .
vegetation mdt phan trong co thé d6
“Man has lost the right to be y
Pao ditc 26 called intelligent when he Phan anh y thure td1 161 va trach nhiém
: poisons the earth that feeds dao dtc
him.”
Ton gido - ,
A v . ’ Khoa hoc nhu ngon Itra Prometheus -
Elg;n 16 A fareful gift of fire sang tao 1an huy diét

Nhirng an du ndy tai ciu trac mdi quan hé con ngudi - tu nhién, chuyén tir ngon ngir ciia thong tri
sang ngon nglt cua cong sinh. Theo Stibbe (2015), day la biéu hi¢én tiéu bi€u cua restorative
discourse - dien ngoén khoi phuc moi lién két dao dirc gitra nhan loai va hanh tinh.
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4.2. Gipng ké nit tinh va dién ngén dao dirc (feminine voice and ethical discourse)

Mot trong nhitng phat hién ndi bat 1a giong ké nit tinh cia Carson - nhe nhang, cam xtc, nhung
day tinh phan khang trong pham tri dao dtrc. Khac v6i giong noi nam tinh - 1i tri, thong tri trong cac
vin ban khoa hoc cung thoi, Carson ding giong ké nhan hiu va cham soc (nurturing voice), dai dién
cho “ngdn ngit cua sy chim soc” (language of care). Phan tich cho thiy 85 trich doan (27,4%) thé
hién r6 giong ké nir tinh, dic trung bdi cam xuc, tinh cham séc va tinh phan khang dao dtc.

- Cam xuc hoa tri thirc khoa hoc (43,5%): Carson bién cac dir kién hoa hoc, sinh hoc khé khan
thanh hinh anh giau cam xuc, vi du:

The rivers ran with death.(Nhitng dong séng chdy trong hoi thé cudi cing.) — Mot mo ta khoa
hoc duoc “nir h6a” qua biéu tuong cam xuc va trach nhiém luan Ii.

- Tdi dinh nghia quyén luc khoa hoc (36,5%): Thay vi miéu ta con ngudi nhu “chi thé kiém soat
tu nhién”, Carson dinh vi ho nhu nguoi cham soc va gitr gin:

The control of nature is a phrase conceived in arrogance. (Kiém soat tw nhién la mot cum tu bi
nguoi ta nhdn thirc day kiéu ngao) — Cum tir “kiém soat tw nhién” duoc phoi bay nhu y thic hé
ngon ngilr phan sinh thai.

- Cdu triic giong ké hai tang (20%): Tﬁng khoa hoc (logos): dan chl'mg, dir kién, théng ké. Tang
biéu cam (pathos): ké chuyén, hinh anh, 4n du.Sy dan xen nay tao ra “ngdn ngit sinh thai kép”, vira
mang strc thuyét phuc khoa hoc, vira lay dong cam xuc cong dong. Tur goc d6 PDA, giong ké cua
Carson 1a mot dién ngon tich cuc kiéu mau, khong 1én 4n truc dién ma thic tinh bing cam xuc dao
dure, thuc day thay doi hanh vi thong qua dong cam.

- Biéu twong tw nhién- Tdi sinh va im lang: Céc biéu tuong thién nhién trong Silent Spring la nén
tang dé Carson tao dung hé théng y nghia sinh thai - dao dirc - van hoa. Phat hién 81 biéu tuong tu
nhién cbt 151 (25,8%) trong toan vin ban, dugc phan thanh bén nhom chinh:

Mua xuan Chim Suim lang Nuoc va suoi

Biéu @6 2. Cac biéu twong thién nhién trong Silent Spring

Bicu twong | Tan suit (%) Nghia biéu trung Vai tré trong dién ngén

Muia xuan | 26,7 Su song, tai sinh, hi 201 la}p voi ‘im la}ng o b1e~u tuong
vong cua vong tuan hoan bi dut gy

Chim 24,5 Tu do, l}oa h(_)]z, am '"l;he 51,1§nc1ng.(ﬂ)f the birds” = mat
thanh cta sy song tiéng noi tu nhién

Cai chét, su trung
phat, hau qua dao dtic
Nudc va Dong chay, thanh tay, | Biéu trung cho tai sinh va hi vong sinh

sudi 20,4 phuc hoi thai

Suim ldng | 28,4 An du trung tdm cua toan tac phém

Céc biéu tuong nay tao nén cau trac ki hi¢u hoc sinh thai (ecosemiotic structure), noi moi hinh
anh ty nhién mang ba ting y nghia: tri nhidn - dao duc - bi€u cam.
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Theo Kramsch (2009), day chinh 1a biéu hién ctia symbolic competence - kha ning két nbi ngon ngir,
cam xuc va hanh dong trong mot mang luéi ¥ nghia biéu trung.

- Bdn sdc va y thirc sinh thdi (ecological identity and awareness): Két hop két qua dinh tinh va
dinh luong, 41 don vi ngit nghia (13,7%) thé hién rd ban sic sinh thai nhan loai (human ecological
identity) ma Carson kién tao qua ba try cot:

Khia canh Mo ta Vi du
A Con ngudi 1a mot phan
( CONB?trilvte};uC cua h¢ sinh thai, khong phai “In nature nothing exists alone.”
& trung tam cua no
Pao duc Pha hoai tu nhién dong “We stand now where two roads
(Ethical) nghia voi ty huy diét diverge...”
\ A Ngon ngit tr¢ thanh hanh [ an X . , PO \
Hanh dong n . . . A Tac dong dén chinh sach moi truong va
. dong sinh thai, khoi day thay N .
(Practical) 461 x4 héi phong trao sinh thai sau 1962

Tong hop lai, két qua chimg minh rang Silent Spring 14 moét md hinh dién hinh cua dién ngdn phuc
hoi (restorative discourse) trong ngdn ngir hoc sinh thai. Carson da thay d6i cach nhén loai noi - va
nghi - vé ty nhién, hién thyc héa 10i khiang dinh cua Halliday (1990): “We cannot change the world
unless we change our language.”. Carson di lam dugc diéu d6 - bang ngon ngit, ba da khai dau cho
cudc cach mang sinh thai nhan loai.

4.3. Hanh dpng vé ngén ngi sinh thdi

(1) Céu triic hanh dong va qud trinh sinh thai:

Theo Halliday, hé thdng chuyén tac (transitivity) cho thdy cach ngudi ndi dinh vi cac tham thé,
dién trinh va chu canh. Trong Silent Spring, Carson thuong chon dién trinh thich Ung mang tinh
hanh dong (material process) dé tao cam xuc thay vi chi c6 dién trinh quan hé (relational). Diéu nay
cho thay ba thuong dit thién nhién vao vi thé chu thé sdng dong, chir khong phai d6i twong bi quan
sat.

Céu tric Loai dién trinh Chirc ning (ham y)
Thién nhién hanh dong - dong song mang sinh khi
13n (dang bi) diét vong — nhan manh sy “sdng -
chét” cua tu nhién.

“The rivers ran | Dién trinh vat chét-
with death.” Material process

" Dién trinh quan hé -s&
'Man has lost q j

. hiru) + Dién trinh vat Con ngudi bi danh gia dao dirc (mat quyén) - hanh
the right to be £ n A aA N P : A
called chat ¢ thé bi dong dong ( dé [khong]con duge xung danh 1a thong
. . " Material process in minh): ngon ngtr phan xét gia tri sinh thai.
intelligent. . .
passive voice
“Theearth 3 N A X ,e 1k 2k A v A N
Dién trinh vat chat Trai dat nhu co thé song - thién nhién dugc nhan
wears a green : . s A 1
mantle.” - Material process héa nhu chu thé c6 y chi.

Qua hé théng nay, ngon ngir cia Carson thuc hi¢n hanh dong khoi phuc tinh cha thé cho ty nhién,
phé v& dién ngdn co gidi héa (mechanistic discourse) ctia khoa hoc hién dai.

(2) Thai do, nghia vu va dao dirc sinh thdi:

Carson st dung nhiéu dong tir tinh thai (must, should, cannot, will) khong phai dé ép budc, ma
dé go1 lén cdm thirc dao duc va trach nhi¢m chung (toan cﬁu):

“We must abandon the notion that man is the master of nature.” (Chiing ta can phdi loai bé tir
twomg cho rang con ngwoi Ong chii ciia tw nhién)

“We should not wait until silence replaces the songs of birds.”(Chung ta khong dwoc phép cir mai
cho doi cho dén khi sw im lgng (dang so) thay thé cho tiéng hét ciia nhitng loai chim)
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“We cannot live apart from the earth.” (Ching ta c6 thé song tach biét khéi hanh tinh nay dwoc
w?)

Céc biéu thire nay thé hién nghia vu dao dac va tinh tat yéu tw nhién nham khoi day hanh dong tap
thé, chuyén tir tri thirc sang hanh dong - dung v&i ban chat cua hanh dong ngén tir sinh thai hoc
(ecological speech act).

(3) Gid tri dao dirc va cam xiic trong dién ngén:

Duya trén thuyét danh gia cia Martin & White, 2005, ching ta nhan ra rang Silent Spring chat chira
nhirng cdu trac danh gia nhu:

- The control of nature is a phrase conceived in arrogance. (Kiém sodt tw nhién la mot cum tw lai
bi nguoi ta nhdn thirc ddy kiéu ngao): RS rang ddy 12 mot cach tac gia phé phan (judgment) sau vé
hanh vi dao dtrc ti€u cuc cua con nguoi (negative moral evaluation).

- The earth’s green mantle of vegetation. (Tam do hé thyrc vit xanh twoi cia trdi dat nay): Trong
truong hop nay lai ddnh gia tham my, goi 1én cam thirc tich cuc vé trai dat.

- The town is now silent. (Thanh phé gio nay sao ma vé hon qua): buang ¢ binh dién tac dong
(Affect) chung ta déu nhén ra théng diép nay ham y tao nén sy tac dong dén tinh cam clia con nguoi.

Céc yéu td danh gia nay nhan cach héa thién nhién nhu mot thuc thé ma con nguoi can phai cu xir
mot cach dao 1i, ddng thoi chuyén ngdn ngit mo ta thanh ngdn ngit kéu goi - mot hanh dong ngdn ngir
c6 muyc dich thay d6i y thie va hanh vi xa hoi.

Su két hop gitta cdu triic hanh dong, nghia vu dao dirc va gia tri cam xuc cho thiy ngdn ngit trong
Silent Spring khong chi 1a cong cu thong tin, ma la phuong tién hanh dong sinh thai - noi mdi cAu
chir thyc hién ba chirc ning: (1) Nhan thirc (cognitive) - giup ngudi doc hiéu ban chét sinh thai; (2)
Pao dirc (ethical) - khoi ddy trach nhiém nhan loai. (3) Hanh dong (performative) - thuc ddy thay doi
nhan thirc va hanh vi.

Nghién ctru cho thiy rang Silent Spring cua Carson 1a mot dién ngén sinh théi tich cwe miu muc,
c¢6 anh huong sau rong trén ba phuwong dién: li thuyét hoc thuat, phuong phap nghién ctru ngdén ngir
hoc lién nganh, va ung dung thuc tién trong gido duc - truyén thong méi trudng.
Ngon ngtr trong tac pham khong chi phan anh thuc trang huy diét sinh thai, ma con trd thanh cong cu
dao duc va van hoa dé ciu léy nhan loai.

- Vé mat Ii thuyét: Tir goc do i thuyét Silent Spring 1a minh chimg dién hinh cho lusn diém trung
tdm cua Ngon ngit hoc sinh thai - rang ngdn ngir khong chi mo ta thé gidi ma con dinh hinh va tai tao
thé gioi ay (Halliday, 1990; Stibbe, 2015). Carson da thay ddi cach nhan loai nodi vé thién nhién,
chuyén tir ngdn ngir thong tri (language of domination) sang ngdn ngir cham soc (language of care).
Ngbn ngit caa Carson tai dinh nghia cac cip khai niém dbi lap:

+ tUr tw nhién la tai nguyén (nature as resource) thanh ty nhién la mai nha (nature as home);

+ tir khong ché tw nhién (control of nature) thanh cing ton tai véi tw nhién (coexistence with
nature);

+tir phat trién va loi ich (growth and profit) thanh cdn bang lam méi (Balance and renewal).

Nhu vay, Silent Spring trd thanh mét trong nhiing loai dién ngon nén tang ciia dién ngon hau nhan
(post-human discourse) - noi con nguoi khong con la trung tam, ma la mot phan cta mang luéi sinh
thai dao dirc toan cau. Hon nitra, tac pham mo rong pham vi cua NNH sinh thai ra ngoai ngén ngir hoc
thuan tiy, lién két véi van hoc, triét hoc, va than hoc sinh thai, tao nén mot mo hinh dién ngodn sinh
thai toan dién (holistic ecolinguistic model). Piéu nay cing ¢d nhan dinh rang ng6n ngir hoc sinh thai
khong chi la nganh nghién ctru ngir nghia - nglr dung, ma la mét dién ngdn triét hoc vé su song, cai
chét va trach nhiém dao dtc.

- Vé phirong phap lugn: Vé mit phuong phap, nghién ctru khang dinh tinh hiéu qua cta viéc két
hop Phan tich dién ngén tich cuc va Ning luc biéu twong (symbolic competence) trong phén tich vin
ban sinh thai.

Su két hop phan tich dién ngén tich cuc gitp nhan dién nhiing ciu trac ngdn ngit thuc day thay
d6i xa hoi tich cyc, trong khi Nang lyc biéu tuong cho phép giai ma cach ngon ngir chuyén hoa tri
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thuc khoa hoc thanh cdm xtc va hanh dong dao duc. Su giao thoa gitra hai phuong phap nay tao ra
khung phan tich lién nganh (interdisciplinary framework), két ndi ngén ngir hoc - vin chuong - tim 1i
hoc - triét hoc sinh thai.

Ttr phén tich mo ta sang phan tich bién dbi: Trong khi phan tich ngén ngir truyén thong chi ding
lai & viéc mo ta cdu tric ngdn ngit, phén tich dién ngén tich cyc hudng téi viéc danh gia gia tri dao
dtrc va xa hdi cua d1en ngon thi dién ngon Silent Spring cho thiy ngén ngir co the thay doi hanh vi
tap thé, khi “mot cudn sach tré thanh chét xuic tac cho mot phong trao toan cu” - phong trio bao vé
moi trudong hién dai.

Tinh tmg dung cao: Khung phan tich nay c6 thé ap dung cho céc loai hinh dién ngén khac - nhur
van hoc, dién anh, truyén thong xanh, va chinh sach cong - nham phat hién, cung c¢d va lan toa cac
dién ngodn sinh thai tich cuc. Nhu vay, vé phuong phép, loai dién ngdén nhu Silent Spring chimg minh
rang phan tich ngon ngit khong chi 1a cong cu khoa hoc, ma 1a phuong tién can thiép xa hoi va gido
duc dao duac mang tinh toan cau.

- Vé mat vmg dung: Trong gido duc sinh thdi hoc ngon ngiv: Silent Spring c6 gia tri dac biét trong
giang day ngon ngit, van hoc va dao durc sinh thai. Qua viéc phan tich an du, biéu twong va giong ké
cua Carson, nguoi hoc co thé hiéu cach ngdn ngir kién tao thé gidi quan sinh thai, thay vi chi phan
anh hién thuc; phat trién ning luc biéu tuong (symbolic competence); tirc 1a kha ning nhin thiy tang
¥ nghia sau xa trong ngdn ngit, nudi dudng tu duy phé phén sinh thai (ecological criticality), biét dat
cau hoi: “Ngbn ngit nay phuc vu cho sy sdng hay cho sy hity diét?”. Nhitng yéu t6 nay giup hinh
thanh “cong dan sinh thai ngdn ngir” (ecoliterate citizens) - nhimg ngudi hiéu va sir dung ngdn ngi
nhu cong cu gin gitt hanh tinh.

Trong truyén thong moi truong (Environmental Communication): Silent Spring cho thdy cach sir
dung ngén ngtr truyen thong nhan vin dé thay d6i nhan thic xi hoi. Carson khong dung khau hiéu
hay ap dat, ma dan dit ngudi doc bang cam xtc, hinh anh va sy that khoa hoc. Diéu nay trd thanh mo
hinh cho truyen thong xanh dwong dai - noi ngén ngir ké chuyén (narrative ecology) c6 sirc manh 16n
hon tuyén truyén truc tiép.

Trong chinh sach cong va dao dirc sinh thai: Thong di¢p cua Silent Spring gitp cac nha hoach
dinh chinh sach nhan ra rang moi quyét dinh vé méi truong déu bat dau tir ngdbn ngit: Cach ta goi mot
khu rimg 13 “tai nguyén”, “san luong” hay “hé sinh thai” di ngdm dinh mét quan diém dao dirc. Vi
vdy, viéc sir dung ngdn ngit mang tinh sinh thai - nhan van trong van ban phap li, gido duc va truyén
thong - 6 thé tao ra thay doi thuc chat trong hanh vi xa hoi.

- Tam véc va dnh huéng van héa: Ngon ngit trong Silent Spring vira la chimg nhén cua sy huy
diét, vira 1a phuong tién ctru canh va tai sinh. An du, biéu tugng va giong ké cua Carson da vugt khoi
ranh gi6i cua van chuong va khoa hoc, dé tro thanh mot dién ngon dao dirc toan cau (global moral
discourse). Tac pham da dat nén mong cho ¥ thirc sinh thai hién dai, ddng thoi khiang dinh vai tro dao
durc clia ngdn ngit trong tién trinh van minh nhan loai. Nho Silent Spring, nhan loai nhén ra rang su
khung hoang sinh thai khong chi 1a khung hoang mdi truong, ma con la khing hoang ngdn ngit, nhén
thire va gia tri. Noi cach khac, Silent Spring 1a mot ngoén ngtr cua luong tdm, noi moi cau chir déu
mang strc ning dao duc va kéu goi hanh dong: “Khi ngon ngit cat tiéng ndi cho ty nhién, im ling
khong con 1a su két thic - ma 1a khai dau cua sy thirc tinh.” Tir goc do 1i thuyét, phuong phép va tmg
dung, Silent Spring 14 mét mbc vang clia ngén ngir hoc sinh thai hién dai. Tac pham minh chimg cho
strc manh kién tao thé gidi ciia ngon ngir (world-making power of language) - khi mdi tir, mdi hinh
anh, mdi nhip diéu déu cé thé bién ndi so hai thanh hanh dong, toi 16i thanh y thirc, va im ling thanh
tiéng noi cia sy song.

5. Két luin

Nghién ctru nay gop phan chimg minh rang dién ngén Silent Spring cua Rachel Carson (1962)
khong chi 1a mot tac pham vin hoc - khoa hoc, ma 12 mot dién ngon sinh thai mau muyc, noi ngon ngu
tro thanh hanh dong sinh thai (linguistic ecology in action). Thong qua hé thng an du sinh thai,
giong ké nit tinh dao duc va biéu tuong tu nhién, Carson da kién tao mot ngdn ngit cta su sdng, gop
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phan dinh hinh y thie sinh thai hién dai va mé duong cho cic phong trao méi truong toan cau. Tur

qua trinh phan tich, c6 thé rat ra dugc ba két luan cdt 15i:

- Ngbn ngit 14 cong cu kién tao nhan thire sinh thai: Cac an du trong “mila xudn im ldng” hay
“tam Go hé thuc vat twoi xanh cia Trdi dat” bién khai niém sinh hoc triru twong thanh hinh anh séng
dong, khoi goi cam thirc dao duc va trach nhiém cta con nguoi dbi véi tu nhién.

- Dién ngbn sinh théi tich cuc: Carson khong st dung ngdn ngir xung dot hay luan chién, ma
chuyén hoéa tri thirc khoa hoc thanh 151 moi goi cam thong va hanh dong. Ba cho théy strc manh cua
ngo6n ngir cham soc - ngdn ngir ¢6 kha nang chira lanh va tai két nbi con ngudi v6i thé gidi tu nhién.

- Ngon ngir biéu tuong va ban sic dao duc sinh thai: Hé théng biéu twong nhu chim, sudi, mia
xudn, im lgng khong chi mang gia tri my hoc ma con 1a hat nhan cua ning luyc biéu twong - gitp
ngudi doc cam nhan thién nhién nhu mot thyc thé c6 linh hon, gin bé mat thiét véi dao duc con
nguoi.

Tir goc do 1i thuyét, Silent Spring 13 minh chimg cu thé cho luan diém cua Halliday (1990) rang
ngén ngir vura phan anh vura dinh hinh thé gi6i sinh thai. Tir goc d6 phuwong phép, nghién ctru gop
phan khang dinh gia tri ciia viéc két hop NNH sinh thai, Phan tich dién ngodn tich cuc, Ning lyc biéu
tuong trong phan tich ngon nglt van hoc va truyén thong méi trudng. Vé mit thyc tién, nhiing két qua
ban d4u cua nghién ctru ndy mo ra huéng tng dung trong giang day ngdn ngir - van hoc gan vdi gido
duc sinh thai (eco- hteracy education), cting nhu trong truyen thong bén vitng va trong ngdn ngit xay
dung chinh sach mdi trudng. Silent Spring khong chi “ké vé mot mua xuin im ling”, ma trao cho
nhan loai tleng n6i méi dé tir d6 nhan thirc va hanh dong nhu thé 1a d6i thoai véi Trai dat - ngdi nha
chung noi nhan loai da goi gdm cudc doi minh. Ngon ngit ciia Carson 1a ngdn ngit ciia su thic tinh,
khang dinh rang: “Mdi tir ngit chira trong n6 hat gidng cia hanh dong. Khi ching ta thay d6i ngon
ngi¥, chung ta bat déu thay d6i thé gi¢i”. Nghién ciru ddy du mot kiét tic nhu vay doi hoi nhing
hudng nghién ciu tiép theo: (1) Nghién ctru ngdn ngit sinh thai Viét Nam: Ap dung khung NNH sinh
thai dé khao sat cach cac nha vin va nha khoa hoc Viét Nam thé hién mdi quan hé con nguoi- tu
nhién; (2) Ung dung trong gido duc va truyén thong: Phat trién chwong trinh gido duc ngdn ngit vi
mdi truong (eco-language pedagogy) va phan tich dién ngén truyén thong xanh (green media
discourse).
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The relationship between man and nature from ecolinguistics

Abstract: This study explores how language constructs ecological consciousness and human
identity through the analysis of ecological discourse and temporal framing in Rachel Carson’s 1962
masterpiece Silent Spring. Grounded in the theoretical framework of Ecolinguistics, the research
employs Positive Discourse Analysis (PDA) in conjunction with Symbolic Competence to elucidate
how Carson transforms scientific language into a moral and symbolic discourse that profoundly
awakens collective awareness. Qualitative analysis reveals that Silent Spring is rich in eco-
metaphors, temporal deixis, and critical metaphors that reshape the concept of time - shifting from
the linear logic of industrial progress to a cyclical, responsible understanding of natural processes.
Through a feminine, reflective, and emotionally resonant narrative voice, Carson turns scientific
warning into a deeply humanistic discourse that inspires ecological awareness and lays the
foundation for both ecoliterature and critical ecolinguistics in the modern era.

Key words: Ecolinguistics; ecological discourse; carson; silent spring; positive discourse
analysis.



